
 

DE 
Gebrauchsanweisung Auto-Lufterfrischer 

 
Der Artikel, sowie die zusätzlichen Nachfüllflaschen, immer aufrecht halten. Nur wie 
beschrieben verwenden.  
 

                                                           
 
Bitte drehen Sie im oberen Bereich einen Drehverschluss auf und befüllen Sie 
aufmerksam den Lufterfrischer mit der Duftsubstanz in der kleinen Flasche. Bitte 
beachten Sie, dass der Lufterfrischer nur halb befüllt werden darf, um das Auslaufen 
des Duftwassers während der Fahrt zu verhindern.  
 

WICHTIGE SICHERHEITSINFORMATION: 
 

• Der Lufterfrischer sollte nur mit auto4style Duftnachfüllflaschen verwendet 
werden. 

• Überprüfen Sie den Lufterfrischer regelmäßig. Der Artikel darf keiner starken 
Sonneneinstrahlung ausgesetzt werden.  

• Dieser Artikel kann nicht von Kindern unter 8 Jahren und von Personen mit 
eingeschränkten körperlichen, sensorischen oder geistigen Fähigkeiten oder 
mangelnder Erfahrung und Kenntnissen verwendet werden. 

• Kinder dürfen nicht mit dem Artikel spielen.  

• Für den Innenbereich in belüfteten Bereichen. Nicht in der Nähe von 
Wärmequellen oder direkter Sonneneinstrahlung aufstellen. 

• Der mitgelieferte Duft enthält wie die meisten Geruchsmittel Alkohol und enthält 
somit Lösungsmittel. Das Produkt darf nicht mit Autoarmaturen in Kontakt 
kommen.  

• Ausgelaufenes Produkt sofort aufwischen. 

• Nachfüller immer aufrecht halten. Nur wie beschrieben verwenden.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



EN 
Instructions for use Car Air Freshener 

 
Always keep the article, as well as the additional refill bottles, upright. Use only as 
described. 

                                                           
 
Please unscrew a screw cap in the upper part and carefully fill the air freshener with 
the fragrance substance in the small bottle. Please note that the air freshener must 
only be filled halfway to prevent the fragrance from leaking while driving. 
 

IMPORTANT SAFETY INFORMATION: 
 

• The air freshener should only be used with auto4style fragrance refill bottles. 

• Check the air freshener regularly. The item must not be exposed to strong 
sunlight.  

• This article cannot be used by children under 8 years of age and by persons 
with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and 
knowledge. 

• Children must not play with the article.  

• For indoor use in ventilated areas. Do not place near heat sources or in direct 
sunlight. 

• The fragrance supplied, like most odorants, contains alcohol and therefore 
contains solvents. Do not allow the product to come into contact with car fittings. 

• Wipe up any spilled product immediately. 

• Always keep the refill upright. Use only as described. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



FR 
Mode d'emploi du désodorisant pour voiture 

 
Toujours tenir l'article, ainsi que les flacons de recharge supplémentaires, en 
position verticale. Utiliser uniquement comme décrit. 
 

                                                           
 
Veuillez dévisser un bouchon rotatif dans la partie supérieure et remplir 
attentivement le désodorisant avec la substance parfumée contenue dans la petite 
bouteille. Veuillez noter que le désodorisant ne doit être rempli qu'à moitié afin 
d'éviter que l'eau parfumée ne s'écoule pendant le trajet. 
 

INFORMATION DE SÉCURITÉ IMPORTANTE: 

• Le désodorisant ne doit être utilisé qu'avec des recharges de parfum 
auto4style. 

• Vérifier régulièrement le désodorisant. Cet article ne doit pas être exposé à un 
fort rayonnement solaire.  

• Cet article ne peut pas être utilisé par des enfants de moins de 8 ans et par 
des personnes dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont 
réduites ou qui manquent d'expérience et de connaissances. 

• Les enfants ne doivent pas jouer avec cet article.  

• Pour l'intérieur, dans des zones ventilées. Ne pas placer près d'une source de 
chaleur ou à la lumière directe du soleil. 

• Le parfum fourni contient de l'alcool, comme la plupart des produits odorants, 
et contient donc des solvants. Le produit ne doit pas entrer en contact avec 
des armatures de voiture.  

• Essuyer immédiatement toute fuite de produit. 

• Toujours tenir la recharge en position verticale. Utiliser uniquement comme 
décrit. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



IT 
Istruzioni per l'uso deodorante per auto 

 
Tenere sempre l'articolo e i flaconi di ricarica aggiuntivi in posizione verticale. 
Utilizzare solo come descritto. 
 

                                                           
 
Svitare il tappo a vite nella parte superiore e riempire con cura il deodorante con la 
sostanza profumata contenuta nel flacone. Si prega di notare che il deodorante deve 
essere riempito solo a metà per evitare che la fragranza fuoriesca durante la guida. 
 

IMPORTANTI INFORMAZIONI DI SICUREZZA: 
 

• Il deodorante per ambienti deve essere utilizzato solo con i flaconi di ricarica 
per fragranze auto4style. 

• Controllare regolarmente il deodorante per ambienti. L'articolo non deve essere 
esposto alla forte luce del sole. 

• Questo articolo non può essere utilizzato da bambini di età inferiore agli 8 anni 
e da persone con ridotte capacità fisiche, sensoriali o mentali o con scarsa 
esperienza e conoscenza. 

• I bambini non devono giocare con l'articolo.  

• Per uso interno in aree ventilate. Non collocare in prossimità di fonti di calore o 
alla luce diretta del sole. 

• La fragranza fornita, come la maggior parte degli odoranti, contiene alcool e 
quindi contiene solventi. Evitare che il prodotto entri in contatto con i componenti 
dell'auto.  

• Pulire immediatamente il prodotto versato. 

• Tenere sempre la ricarica in posizione verticale. Utilizzare solo come descritto. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



NL 
Gebruiksaanwijzing Luchtverfrisser voor in de auto 

 
Houd het artikel en de extra navulflessen altijd rechtop. Alleen gebruiken zoals 
beschreven. 
 

                                                           
 
Draai een schroefdop los in het bovenste gedeelte en vul de luchtverfrisser voorzichtig 
met de geurstof in het kleine flesje. Houd er rekening mee dat de luchtverfrisser 
slechts tot de helft gevuld mag worden om te voorkomen dat de geur weglekt tijdens 
het rijden. 
 

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINFORMATIE: 
 

• De luchtverfrisser mag alleen worden gebruikt met auto4style geur navulflesjes. 

• Controleer de luchtverfrisser regelmatig. Het artikel mag niet worden 
blootgesteld aan sterk zonlicht.  

• Dit artikel mag niet worden gebruikt door kinderen jonger dan 8 jaar en door 
personen met verminderde fysieke, zintuiglijke of mentale capaciteiten of 
gebrek aan ervaring en kennis. 

• Kinderen mogen niet met het artikel spelen.  

• Voor gebruik binnenshuis in een geventileerde ruimte. Niet in de buurt van 
warmtebronnen of in direct zonlicht plaatsen. 

• De meegeleverde geurstof bevat, net als de meeste geurstoffen, alcohol en 
bevat daarom oplosmiddelen. Laat het product niet in contact komen met 
autobenodigdheden. 

• Veeg gemorst product onmiddellijk op. 

• Houd de navulling altijd rechtop. Alleen gebruiken zoals beschreven. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



PL 
 

Instrukcja obsługi odświeżacza powietrza do samochodu 
 

Artykuł, jak również dodatkowe butelki uzupełniające, należy zawsze przechowywać 
w pozycji pionowej. Używać wyłącznie zgodnie z opisem. 
 

                                                           
 
Odkręć zakrętkę w górnej części i ostrożnie napełnij odświeżacz powietrza substancją 
zapachową znajdującą się w małej buteleczce. Należy pamiętać, że odświeżacz 
powietrza musi być napełniony tylko do połowy, aby zapobiec wyciekaniu zapachu 
podczas jazdy. 

 
WAŻNE INFORMACJE DOTYCZĄCE BEZPIECZEŃSTWA: 

 

• Odświeżacz powietrza powinien być używany wyłącznie z butelkami 
uzupełniającymi zapach auto4style. 

• Odświeżacz powietrza należy regularnie sprawdzać. Produkt nie może być 
narażony na działanie silnego światła słonecznego.  

• Urządzenie nie może być używane przez dzieci w wieku poniżej 8 lat oraz przez 
osoby o ograniczonych zdolnościach fizycznych, sensorycznych lub 
umysłowych lub nieposiadające doświadczenia i wiedzy. 

• Dzieci nie mogą bawić się urządzeniem.  

• Do użytku wewnętrznego w wentylowanych pomieszczeniach. Nie umieszczać 
w pobliżu źródeł ciepła ani w bezpośrednim świetle słonecznym. 

• Dostarczony zapach, podobnie jak większość środków zapachowych, zawiera 
alkohol, a zatem zawiera rozpuszczalniki. Nie dopuszczać do kontaktu produktu 
z elementami wyposażenia samochodu.  

• Rozlany produkt należy natychmiast wytrzeć. 

• Wkład należy zawsze przechowywać w pozycji pionowej. Używać wyłącznie 
zgodnie z opisem. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



CS 
Návod k použití Osvěžovač vzduchu do auta 

 
Výrobek, stejně jako další plnicí lahvičky, vždy uchovávejte ve svislé poloze. 
Používejte pouze tak, jak je popsáno. 
 

                                                           
 
Odšroubujte šroubovací uzávěr v horní části a opatrně naplňte osvěžovač vzduchu 
vonnou látkou v malé lahvičce. Upozorňujeme, že osvěžovač vzduchu musí být 
naplněn pouze do poloviny, aby nedošlo k úniku vonné látky během jízdy. 
 

DŮLEŽITÉ BEZPEČNOSTNÍ INFORMACE: 
 

• Osvěžovač vzduchu se smí používat pouze s lahvičkami s vonnou náplní 
auto4style. 

• Osvěžovač vzduchu pravidelně kontrolujte. Výrobek nesmí být vystaven 
silnému slunečnímu záření.  

• Tento předmět nesmí používat děti mladší 8 let a osoby se sníženými fyzickými, 
smyslovými nebo duševními schopnostmi nebo s nedostatkem zkušeností a 
znalostí. 

• Děti si s předmětem nesmí hrát.  

• Určeno pro použití v interiéru ve větraných prostorách. Neumísťujte v blízkosti 
zdrojů tepla nebo na přímém slunečním světle. 

• Dodávaná vůně, stejně jako většina vonných látek, obsahuje alkohol, a proto 
obsahuje rozpouštědla. Nedovolte, aby výrobek přišel do styku s příslušenstvím 
automobilu.  

• Rozlitý výrobek ihned setřete. 
• Náplň udržujte vždy ve svislé poloze. Používejte pouze podle popisu. 


